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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2009/22/WE

z dnia 23 kwietnia 2009 r.

w sprawie nakazow zaprzestania szkodliwych praktyk w celu
ochrony intereséw konsumentéw

(Wersja ujednolicona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEIJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska, w szczegol-
nosci jego art. 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spoteczne-
go (),

stanowiac zgodnie z procedura okreslona w art. 251 Traktatu (3),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa 98/27/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
19 maja 1998 r. w sprawie nakazoéw zaprzestania szkodliwych
praktyk w celu ochrony intereséw konsumentow (3) zostata kilka-
krotnie znaczaco zmieniona (*). W celu zapewnienia jej jasno$ci
i zrozumiato$ci nalezy sporzadzi¢ jej wersj¢ ujednolicona.

(2)  Niektore dyrektywy, wymienione w zataczniku I do niniejszej
dyrektywy, zawieraja przepisy dotyczace ochrony interesow
konsumentow.

(3)  Obecne mechanizmy zapewnienia zgodnosci z tymi dyrektywami
zarowno na szczeblu krajowym, jak i wspolnotowym, nie zawsze
pozwalaja na doprowadzenie do szybkiego zaprzestania praktyk
szkodliwych dla zbiorowych intereséw konsumentoéw. Zbiorowe
interesy oznaczaja interesy, ktore nie stanowia jedynie kumulacji
interes6w jednostek, ktore ucierpialy na skutek szkodliwej prak-
tyki. Pozostaje to bez uszczerbku dla indywidualnych spraw
wnoszonych przez jednostki, ktére ucierpialy na skutek szkod-
liwej praktyki.

4 O ile rozwazany jest cel doprowadzenia do zaprzestania praktyk,
ktére sa niezgodne z majacymi zastosowanie przepisami prawa
krajowego, skutecznos¢ krajowych srodkéw transponujacych te
dyrektywy, lacznie ze S$rodkami ochronnymi wykraczajacymi
poza wymagania tych dyrektyw, pod warunkiem iz sa one zgodne
z Traktatem i dozwolone przez te dyrektywy, moze napotkaé
przeszkody, gdy praktyki te wywoluja skutki w panstwie czton-
kowskim innym niz to, z ktérego pochodza.

(M Dz.U. C 161 z 13.7.2007, s. 39.

(» Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 19 czerwca 2007 r. (Dz.U. C 146
E z 12.6.2008, s. 73) i decyzja Rady z dnia 23 marca 2009 r.

(®) Dz.U. L 166 z 11.6.1998, s. 51.

(*) Zob. zatacznik 11, czes¢ A.
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Trudno$ci te moga zakléoca¢ sprawne funkcjonowanie rynku
wewngtrznego, ich konsekwencja jest to, iz wystarczy przenie$é
zrodlo bezprawnej praktyki do innego panstwa, by znalez¢ sig
poza zasiggiem wszelkich form egzekwowania przepisow. Powo-
duje to zaktocenie konkurencji.

Trudnosci te moga prawdopodobnie zmniejszy¢ zaufanie konsu-
mentdw do rynku wewngtrznego i ograniczy¢ zakres dzialania
organizacji reprezentujacych zbiorowe interesy konsumentow
lub niezaleznych instytucji publicznych odpowiedzialnych za
ochrong zbiorowych interesow konsumentéw, niekorzystnie
dotknigtych szkodliwymi praktykami naruszajacymi prawo
wspolnotowe.

Takie praktyki czgsto przekraczaja granice migdzy panstwami
cztonkowskimi. Istnieje pilna potrzeba pewnego stopnia zblizenia
przepisow krajowych majacych na celu doprowadzenie do
zaprzestania wyzej wymienionych bezprawnych praktyk, nieza-
leznie od panstwa cztonkowskiego, w ktorym bezprawna prak-
tyka wywotata skutki. W odniesieniu do jurysdykcji pozostaje to
bez uszczerbku dla zasad prawa prywatnego migdzynarodowego
i konwencji obowiazujacych migdzy panstwami czlonkowskimi,
przy uwzglednieniu ogélnych zobowigzan panstw czlonkowskich
wynikajacych z Traktatu, w szczego6lnosci odnoszacych si¢ do
sprawnego funkcjonowania rynku wewngtrznego.

Cel przewidzianego dziatania moze by¢ osiagnigty jedynie przez
Wspdlnote. Dlatego na Wspdlnocie spoczywa obowiazek dziata-
nia.

Artykut 5 akapit trzeci Traktatu naktada na Wspolnote obowiazek
nieprzekraczania tego, co niezbg¢dne dla osiagnigcia celow Trak-
tatu. Zgodnie z tym artykulem, w mozliwie najszerszym zakresie
uwzgledniane musza by¢ specyficzne cechy krajowych systemow
prawnych poprzez pozostawienie panstwom czlonkowskim
swobody wyboru réznych mozliwosci o rownowaznych skutkach.
Sady i organy administracyjne wlasciwe w sprawach postgpowan
okreslonych w niniejszej dyrektywie powinny by¢ uprawnione do
badania skutkéw poprzednich decyzji.

Jedna z mozliwosci polega na zobowiazaniu jednej Iub kilku
niezaleznych instytucji publicznych odpowiedzialnych za ochrong
zbiorowych interesow konsumentow do korzystania z uprawnien
do dzialania okreslonych w niniejszej dyrektywie. Inna mozli-
wos$¢ powinna zapewniaé¢ korzystanie z tych uprawnien przez
organizacje, ktorych celem jest ochrona zbiorowych intereséw
konsumentoéw, zgodnie z kryteriami przewidzianymi w prawie
krajowym.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru jednej
z tych mozliwosci lub potaczenia obu tych mozliwo$ci przy
wyznaczaniu na szczeblu krajowym organéw lub organizacji
odpowiednich do celéw niniejszej dyrektywy.
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(12) Do celow zwalczania wewnatrzwspolnotowych szkodliwych
praktyk stosuje si¢ w odniesieniu do tych organdéw lub organi-
zacji zasad¢ wzajemnego uznawania. Panstwa cztonkowskie, na
zadanie ich krajowych podmiotéw, powinny powiadamiaé
Komisj¢ o nazwie i celu ich podmiotow krajowych, ktore
upowaznione sa do wystgpowania z powodztwem w ich kraju
zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.

(13) Zadaniem Komisji jest zapewnienie opublikowania wykazu tych
upowaznionych podmiotow w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej. Do czasu opublikowania o$wiadczenia, ze jest inaczej,
zaklada sig, ze upowazniony podmiot jest uprawniony do podej-
mowania dziatan, jezeli jego nazwa znajduje si¢ w tym wykazie.

(14) Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ moznos¢ zadania podjgcia
wczesniejszych konsultacji przez strong, ktora ma zamiar
wystapi¢ z powddztwem o zaprzestanie szkodliwych praktyk,
aby da¢ pozwanemu mozliwo$¢ zaprzestania kwestionowanej
szkodliwej praktyki. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozli-
wos$¢ zazadania, aby taka wczesniejsza konsultacja przeprowa-
dzona byta wspoélnie z niezaleznym organem publicznym wyzna-
czonym przez te panstwa cztonkowskie.

(15) W przypadku gdy panstwa czlonkowskie ustalily, ze maja
nastapi¢ wczeSniejsze konsultacje, nalezy okresli¢ nieprzekra-
czalny dwutygodniowy termin od dnia zazadania konsultacji, po
uptywie ktorego, jezeli nie doprowadzono do zaprzestania szkod-
liwej praktyki, zglaszajacy zadanie bedzie uprawniony bez
dalszego opdznienia do wniesienia powddztwa do wlaciwego
sadu lub organu administracyjnego.

(16) Wlasciwe jest, aby Komisja przedstawilta sprawozdanie dotyczace
funkcjonowania niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci w odnie-
sieniu do jej zakresu stosowania i wczesniejszych konsultacji.

(17)  Stosowanie niniejszej dyrektywy pozostaje bez uszczerbku dla
stosowania wspdlnotowych zasad konkurencji.

(18) Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do termindéw transpozycji do
prawa krajowego i stosowania dyrektyw okreslonych w zataczniku
II czgs$¢ B,

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Zakres stosowania

1.  Celem niniejszej dyrektywy jest zblizenie przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych panstw czlonkowskich odnoszacych
si¢ do powddztw o zaprzestanie szkodliwych praktyk, okreslonych
w art. 2, majacych na celu ochrong zbiorowych interesow konsumen-
tow, objetych M2 aktami Unii wymienionymi w zalaczniku I <,
w celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania rynku wewngtrznego.
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2. Na uzytek niniejszej dyrektywy, szkodliwa praktyka oznacza
kazdy czyn niezgodny z »M2 aktami Unii wymienionymi
w zataczniku I <, transponowanymi do wewngtrznego porzadku praw-
nego panstw cztonkowskich, ktory narusza zbiorowe interesy okreslone
w ust. 1.

Artykut 2

Powoddztwa o zaprzestanie szkodliwych praktyk

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja sady lub organy administra-
cyjne wlasciwe do prowadzenia postgpowan wszczgtych przez upowaz-
nione podmioty w rozumieniu art. 3, wnoszace o:

a) nakaz zaprzestania lub zakazu jakiejkolwiek szkodliwej praktyki
w trybie pilnym, w odpowiednich przypadkach w drodze procedury
doraznej;

b) w odpowiednich przypadkach, podjecie takich srodkow, jak opubli-
kowanie decyzji, w catosci lub w czgéci, w takiej formie, jaka okaze
si¢ wlasciwa, lub opublikowanie o§wiadczenia korygujacego w celu
wyeliminowania dlugotrwatych skutkéw szkodliwej praktyki;

¢) tak dalece, jak pozwala na to system prawny danego panstwa czlon-
kowskiego, nakazanie przegrywajacemu sprawg¢ pozwanemu UiSz-
czenia na rzecz skarbu panstwa lub na rzecz beneficjenta wyznaczo-
nego w ramach ustawodawstwa krajowego, w przypadku niezasto-
sowania si¢ do decyzji w terminie wyznaczonym przez sad lub
organy administracyjne, okreslonej kwoty ustalonej za kazdy dzien
op6znienia lub innej kwoty okreslonej w ustawodawstwie krajowym
w celu zapewnienia przestrzegania decyzji.

2. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla zasad migdzy-
narodowego prawa prywatnego dotyczacych prawa wilasciwego, to
znaczy zazwyczaj albo prawa panstwa czlonkowskiego, z ktdrego
pochodzi szkodliwa praktyka, albo prawa panstwa czlonkowskiego,
w ktorym wystapity skutki szkodliwej praktyki.

Artykut 3

Podmioty upowaznione do wystepowania z powédztwem

Do celow niniejszej dyrektywy ,,upowazniony podmiot” oznacza insty-
tucj¢ lub organizacjg, ktora zostala utworzona zgodnie z prawem
panstwa cztonkowskiego i ma uzasadniony interes w zapewnieniu prze-
strzegania przepisOw okre§lonych w art. 1, w szczeg6lnosci:

a) jedna lub wigcej niezaleznych instytucji publicznych, szczegdlnie
odpowiedzialnych za ochrong interesow okreslonych w art. 1
w panstwach cztonkowskich, w ktorych istnieja; lub

b) organizacje, ktorych celem jest ochrona interesoéw okreslonych w art.
1, zgodnie z kryteriami przewidzianymi w prawie krajowym.
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Artykut 4

Wewnatrzwspolnotowe szkodliwe praktyki

1. Kazde panstwo czltonkowskie podejmuje $rodki niezbgdne dla
zapewnienia, aby w przypadku szkodliwej praktyki pochodzacej
z tego pafstwa czlonkowskiego kazdy upowazniony podmiot z innego
panstwa cztonkowskiego, w ktorym interesy chronione przez ten
upowazniony podmiot doznaly uszczerbku wskutek tej szkodliwej prak-
tyki, mégl wystapi¢ do sadu lub organéw administracyjnych okreslo-
nych w art. 2, przedstawiajac wykaz przewidziany w ust. 3 niniejszego
artykutu. Sady lub organy administracyjne przyjmuja ten wykaz jako
dowdd uprawnienia upowaznionego podmiotu do podejmowania dzia-
fan, bez uszczerbku dla ich prawa do zbadania, czy cele tego upowaz-
nionego podmiotu uzasadniaja wystapienie z powddztwem w tym
konkretnym przypadku.

2. Do celow zwalczania wewnatrzwspdlnotowych szkodliwych
praktyk i bez uszczerbku dla uprawnien zagwarantowanych w ustawo-
dawstwie krajowym innym podmiotom, panstwa czlonkowskie, na
zadanie ich upowaznionych podmiotow, powiadamiaja Komisjg, ze
podmioty te sa upowaznione do wnoszenia powodztw na mocy art. 2.
Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o nazwie i celach tych
upowaznionych podmiotow.

3.  Komisja sporzadza wykaz upowaznionych podmiotow okreslo-
nych w ust. 2, wraz z wyszczeg6Olnieniem ich celow. Wykaz ten jest
publikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej; zmiany w tym
wykazie publikowane sa bezzwlocznie, a co sze$S¢ miesigcy publiko-
wany jest uaktualniony wykaz.

Artykut 5

Woezesniejsze konsultacje

1. Panstwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ w zycie lub utrzymaé
w mocy przepisy, zgodnie z ktdérymi strona zamierzajaca wystapié
z powodztwem o zaprzestanie szkodliwych praktyk moze rozpoczaé tg
procedurg tylko po podjgciu proby doprowadzenia do zaprzestania
szkodliwej praktyki w drodze konsultacji badz z pozwanym, badz
wspélnie z pozwanym i upowaznionym podmiotem W rozumieniu
art. 3 lit. a) z panstwa czlonkowskiego, w ktérym wystgpuje sig
z powodztwem o zaprzestanie szkodliwych praktyk. Decyzja, czy strona
wystgpujaca z powddztwem o zaprzestanie szkodliwych praktyk musi
zasiggna¢ opinii upowaznionego podmiotu, nalezy do panstwa czton-
kowskiego. Jezeli zaprzestanie szkodliwej praktyki nie zostanie osiag-
nigte w ciagu dwoch tygodni od daty zlozenia zadania konsultacji,
zainteresowana strona moze wnie$¢ powodztwo o zaprzestanie szkodli-
wych praktyk bez dalszego op6znienia.

2. Zasady, na ktorych oparte sa wczeSniejsze konsultacje, przyjete
przez panstwa czlonkowskie, przekazywane sa Komisji i podlegaja
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Artykut 6
Sprawozdania
1. Co trzy lata, a po raz pierwszy nie pdzniej niz dnia 2 lipca 2003 r.,

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawoz-
danie w sprawie stosowania niniejszej dyrektywy.

2. W pierwszym sprawozdaniu Komisja bada w szczegdlnosci:

a) zakres stosowania niniejszej dyrektywy w odniesieniu do ochrony
zbiorowych interesow o0s6b wykonujacych dziatalno$¢ handlowa,
przemystowa, rzemieslnicza i zawodowa;

b) zakres stosowania niniejszej dyrektywy ustalony M2 aktami Unii
wymienionymi w zalaczniku [ <«

¢) czy wczesniejsze konsultacje z art. 5 przyczynily si¢ do skutecznej
ochrony konsumentow.

W odpowiednich przypadkach do sprawozdania dotaczone sa wnioski
W sprawie zmian niniejszej dyrektywy.

Artykut 7
Przepisy dotyczace szerszych uprawnien
Niniejsza dyrektywa nie stanowi przeszkody dla panstw cztonkowskich
do przyjecia lub utrzymania w mocy przepisow przewidujacych przy-

znanie upowaznionym podmiotom lub innym osobom szerszych upraw-
nien do wnoszenia powddztwa na szczeblu krajowym.

Artykut 8

Wdrozenie

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych prze-
pisow prawa krajowego przyjetych w dziedzinach objetych niniejsza
dyrektywa.

Artykut 9
Uchylenie

Dyrektywa  98/27/WE, zmieniona dyrektywami wymienionymi
w zalaczniku 11 czg$¢ A, traci moc, bez naruszenia zobowigzan panstw
czlonkowskich odnoszacych si¢ do termindéw transpozycji do prawa
krajowego i rozpoczegcia stosowania dyrektyw okreslonych w zataczniku
IT czes$¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do niniej-
szej dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku III.

Artykut 10
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem 29 grudnia 2009 r.
Artykut 11
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

> M2 WYKAZ AKTOW UNII <4, O KTORYCH MOWA W ART. 1 (})

1. Dyrektywa Rady 85/577/EWG z dnia 20 grudnia 1985 r. w sprawie
ochrony konsumentéw w odniesieniu do umoéw zawartych poza lokalem
przedsigbiorstwa (Dz.U. L 372 z 31.12.1985, s. 31).

2. Dyrektywa Rady 87/102/EWG z dnia 22 grudnia 1986 r. w sprawie zbli-
zenia przepisoOw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich dotyczacych kredytu konsumenckiego (Dz.U. L 42
z 12.2.1987, s. 48) (3.

3. Dyrektywa Rady 89/552/EWG z dnia 3 pazdziernika 1989 r. w sprawie
koordynacji niektorych przepisow ustawowych, wykonawczych i administ-
racyjnych panstw czlonkowskich dotyczacych wykonywania telewizyjnej
dzialalnodci transmisyjnej: art. 10 do 21 (Dz.U. L 298 z 17.10.1989,
s. 23).

4. Dyrektywa Rady 90/314/EWG z dnia 13 czerwca 1990 r. w sprawie
zorganizowanych podrdzy, wakacji i wycieczek (Dz.U. L 158 z 23.6.1990,
s. 59).

5. Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U. L 95
z 21.4.1993, s. 29).

6. Dyrektywa 97/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 maja
1997 r. w sprawie ochrony konsumentéow w przypadku umoéw zawiera-
nych na odlegtos¢ (Dz.U. L 144 z 4.6.1997, s. 19).

7. Dyrektywa 1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 maja
1999 r. w sprawie niektorych aspektow sprzedazy towaréw konsumpcyj-
nych i zwiazanych z tym gwarancji (Dz.U. L 171 z 7.7.1999, s. 12).

8. Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
8 czerwca 2000 r. w sprawie niektorych aspektow prawnych ushug spote-
czefnstwa informacyjnego, w szczegélno$ci handlu elektronicznego
w ramach rynku wewngtrznego (dyrektywa o handlu elektronicznym)
(Dz.U. L 178 z 17.7.2000, s. 1).

9. Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listo-
pada 2001 r. w sprawie wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do
produktow leczniczych stosowanych u ludzi: art. 86-100 (Dz.U. L 311
z 28.11.2001, s. 67).

10.  Dyrektywa 2002/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 wrzesnia 2002 r. dotyczaca sprzedazy konsumentom ustug finanso-
wych na odlegtos¢ (Dz.U. L 271 z 9.10.2002, s. 16).

11.  Dyrektywa 2005/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 maja
2005 r. dotyczaca nieuczciwych praktyk handlowych stosowanych przez
przedsigbiorstwa wobec konsumentéw na rynku wewngtrznym (Dz.U.
L 149 z 11.6.2005, s. 22).

(") Dyrektywy, o ktorych mowa w pkt 5, 6, 9 i 11, zawieraja przepisy szczegdlne w sprawie
powddztw o zaprzestanie szkodliwych praktyk.

(®) Dyrektywa ta zostala ze skutkiem od dnia 12 maja 2010 r. uchylona i zastapiona dyrek-
tywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/48/WE z dnia 23 kwietnia 2008 r.
w sprawie umow o kredyt konsumencki (Dz.U. L 133 z 22.5.2008, s. 66).
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12.

13.

14.

15.

Dyrektywa 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

12 grudnia 2006 r. dotyczaca ustug na rynku wewngtrznym (Dz.U.
L 376 z 27.12.2006, s. 36).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/122/WE z dnia
14 stycznia 2009 r. w sprawie ochrony konsumentow w odniesieniu do
niektorych aspektow umow timeshare, umow o dtugoterminowe produkty
wakacyjne, umow odsprzedazy oraz wymiany (Dz.U. L 33 z 3.2.2009,
s. 10).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/11/UE z dnia 21 maja
2013 r. w sprawie alternatywnych metod rozstrzygania sporéw konsumen-
ckich (dyrektywa w sprawie ADR w sporach konsumenckich) (Dz.U.
L 165 z 18.6.2013, s. 63): art. 13.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 524/2013
z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie internetowego systemu rozstrzygania
sporow konsumenckich (rozporzadzenie w sprawie ODR w sporach
konsumenckich) (Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 1): Artykut 14.
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ZALACZNIK 11

CZESC A
Uchylona dyrektywa i jej kolejne zmiany

(o ktorych mowa w art. 9)

Dyrektywa 98/27/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady

(Dz.U. L 166 z 11.6.1998, s. 51)

Dyrektywa 1999/44/WE Parlamentu tylko w odniesieniu do jej art. 10
Europejskiego i Rady

(Dz.U. L 171 z 7.7.1999, s. 12)

Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu tylko w odniesieniu do jej art. 18
Europejskiego i Rady ust. 2

(Dz.U. L 178 z 17.7.2000, s. 1)

Dyrektywa 2002/65/WE Parlamentu tylko w odniesieniu do jej art. 19
Europejskiego i Rady

(Dz.U. L 271 z 9.10.2002, s. 16)

Dyrektywa 2005/29/WE Parlamentu tylko w odniesieniu do jej art. 16
Europejskiego i Rady ust. 1

(Dz.U. L 149 z 11.6.2005, s. 22)

Dyrektywa  2006/123/WE  Parla- tylko w odniesieniu do jej art. 42
mentu Europejskiego 1 Rady

(Dz.U. L 376 z 27.12.2006, s. 36)

CZESC B
Lista terminéw transpozycji do prawa krajowego

(o ktéorych mowa w art. 9)

Dyrektywa Termin transpozycji Data rozpoczecia stosowania
Dyrektywa 98/27/WE 1 stycznia 2001 r. -
Dyrektywa 1999/44/WE 1 stycznia 2002 r. -
Dyrektywa 2000/31/WE 16 stycznia 2002 r. -

Dyrektywa 2002/65/WE 9 pazdziernika 2004 r. -

Dyrektywa 2005/29/WE 12 czerwca 2007 r. 12 grudnia 2007 r.

Dyrektywa 2006/123/WE 28 grudnia 2009 r. -
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ZALACZNIK 11

TABELA KORELACIJI

Dyrektywa 98/27/WE

Niniejsza dyrektywa

art. 1-5 art. 1-5
art. 6 ust. 1 art. 6 ust. 1
art. 6 ust. 2 akapit pierwszy tiret | art. 6 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)

pierwsze

art. 6 ust. 2 akapit pierwszy tiret drugie

art.

6 ust. 2 akapit pierwszy lit. b)

art. 6 ust. 2 akapit pierwszy tiret trzecie

art.

6 ust. 2 akapit pierwszy lit. c)

art. 6 ust. 2 akapit drugi art. 6 ust. 2 akapit drugi
art. 7 art. 7

art. 8 ust. 1 —

art. 8 ust. 2 art. 8

— art. 9

art. 9 art. 10

art. 10 art. 11

zalacznik zatacznik 1

zatacznik 11

zalacznik 111




